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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia

Produkt nalezy stosowa¢ zgodnie z przeznaczeniem.
Przed uzyciem produktu oraz akumulatoréw i akcesoriéw
do niego zapoznaj sie dokfadnie z broszura informacyjna
i zachowaj ja na przysztosc. Niewtasciwe stosowanie
urzadzenia moze powodowac zagrozenia lub
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

- Trzymajfadowarke z dala od wody.

- Po zakonczeniu czyszczenia upewnij sie, ze tadowarka
jest catkowicie sucha, zanim podfaczysz ja do
gniazdka elektrycznego.

- Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany przez dzieci i
przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie
nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji
sprzetu.

- Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem.

- Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriow i
elementéw eksploatacyjnych firmy Philips. Stosuj
wyfacznie fadowarke USB dostarczona z urzadzeniem.

- Nie faduj urzadzenia na dworze ani w poblizu zrédet
ciepta.

- Nie nalezy czysci¢ zadnych czesci urzadzenia w
zmywarce do naczyn.

- Aby uniknac uszkodzenia ciatfa, nie napetniaj zbiornika
goraca woda. Nie wktadaj obcych przedmiotéw do
zbiornika.

- Maksymalna wysokos¢ uzytkowania wynosi 4420
metréw n.p.m.

- Ten produkt jest przeznaczony wyfacznie do
czyszczenia zebow i dzigset. Nie nalezy go uzywac do
zadnych innych celéw. (np. oczu, nosa czy uszu).
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Nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia i
skonsultowac sie z dentysta/lekarzem, jesli po uzyciu
wystapi nadmierne krwawienie, lub jesli krwawienie
nadal wystepuje po 1 tygodniu uzytkowania albo
wystapi dyskomfort lub bol.

W przypadku przejscia operacji szczeki lub dzigset w
ciggu ostatnich 2 miesiecy, przed pierwszym uzyciem
urzadzenia skonsultuj sie ze stomatologiem.

Jesli masz wszczepiony rozrusznik serca lub inne
urzadzenie, przed uzyciem skontaktuj sie z lekarzem
lub producentem tego urzadzenia.

Jesli masz obawy dotyczace zdrowia, przed
skorzystaniem z urzadzenia skonsultuj sie z lekarzem.
To urzadzenie do higieny osobistej, ktdre nie jest
przeznaczone do uzytku przez wiekszg liczbe
pacjentéw w gabinetach i placowkach
stomatologicznych.

taduj, uzywaj i przechowuj produkt w temperaturze
od 5°C do 40°C.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa podczas korzystania z
baterii i akumulatoréw

To urzadzenie zawiera akumulatory, ktéry moze wyjac
jedynie odpowiednio przeszkolona osoba.

Produkt nalezy stosowac zgodnie z przeznaczeniem.
Przed uzyciem produktu oraz akumulatoréw i
akcesoridw do niego zapoznaj sie dokfadnie z
broszura informacyjna i zachowaj ja na przysziosc.
Niewfasciwe stosowanie urzadzenia moze
powodowac zagrozenia lub doprowadzi¢ do
powaznych obrazen. Akcesoria dostepne w zestawie
moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu.

Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriow i
elementéw eksploatacyjnych firmy Philips. Korzystaj
jedynie z odfgczanego zasilacza WAAXXXX.

Trzymaj produkt i akumulatory do niego z dala od
ognia ani nie wystawiaj ich na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub wysokich temperatur.
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- Jesli urzadzenie nadmiernie sie nagrzewa, wydziela
nieprzyjemny zapach, zmienia kolor lub jesli
tadowanie trwa znacznie dtuzej niz zwykle,
zaprzestan korzystania z urzadzenia i tadowania go
oraz skontaktuj sie z firma Philips.

- Nie umieszczaj urzadzen i ich akumulatoréw w
kuchenkach mikrofalowych lub na kuchenkach
indukcyjnych.

- Nie nalezy otwiera¢, modyfikowac, przektuwac,
uszkadzad ani demontowac urzadzenia oraz jego
baterii lub akumulatoréw, aby nie dopusci¢ do
nagrzewania sie baterii lub akumulatoréw i
uwalniania przez nie toksycznych lub niebezpiecznych
substangji. Nie wolno doprowadzac do zward i
przefadowywac akumulatoréw anitadowac ich w
odwrotny sposéb.

- To urzadzenie zawiera niewymienny akumulator. Gdy
skonczy sie czas eksploatacji akumulatora, urzadzenie
nalezy w odpowiedni sposéb zutylizowac, zobacz
punkt dotyczacy recyklingu.

- Aby unikna¢ przypadkowego zwarcia baterii lub
akumulatora po wyjeciu, nie pozwdl, aby styki baterii
lub akumulatora zetknety sie z metalowymi
przedmiotami (np. monetami, spinkami do wtoséw,
pierscionkami). Nie zawijaj akumulatoréw w folie
aluminiowa. Przed wyrzuceniem baterii lub
akumulatoréw nalezy wtozyc je do plastikowej torebki
lub zaklei¢ ich styki tasma.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To Philips urzadzenie spetnia wszystkie normy i jest
zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia
na dziatanie pél elektromagnetycznych.

Wprowadzenie
Witamy w gronie uzytkownikéw produktéw Philips!
Gratulujemy zakupu nowego bezprzewodowego
irygatora elektrycznego Sonicare Cordless Power Flosser.
Aby w petni skorzystac z obstugi Swiadczonej przez firme
Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na
stronie philips.com/welcome.
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Przeznaczenie

Bezprzewodowy irygator elektryczny Philips Sonicare
Cordless Power Flosser to irygator do jamy ustnej, ktory
stuzy do usuwania ptytki bakteryjnej i resztek
pokarmowych spomiedzy zebdw oraz z ich powierzchni,
co pozwala zminimalizowad préchnice oraz dbac o
zdrowie dzigset i poprawic ich stan. Produkt jest
przeznaczony do uzytku domowego co najmniej raz
dziennie przy normalnym uzytkowaniu. Dzieci moga
korzystac z urzadzenia tylko pod nadzorem oséb
dorostych.

Philips Sonicare Power Flosser

Nasadki

Nasadka

Rotator nasadki

Przycisk zwalniajacy nasadke

Wytacznik

Wskaznik intensywnosci

Przycisk intensywnosci

Wskaznik trybu (tylko okreslone modele)

Przycisk trybu (tylko okreslone modele)

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

10 Port tadowania / pokrywa

11 Schowek na nasadki w zbiorniku

12 Zbiornik

13 Klapka otworu do napetniania zbiornika

14 Etui do przechowywania nasadek (tylko okreslone
modele)

15 Etui podrézne (tylko okreslone modele)

16 Mata wtyczka USB-A na C7

17 Zasilacz sieciowy USB-A (tylko okreslone modele)

Uwaga: W zaleznosci od konfiguracji zakupionego

produktu opakowanie moze zawierac tylko niektére z

pokazanych elementow.

OoO~NOUTD WN —

Typ nasadki mozna sprawdzi¢ po kodzie znajdujacym sie
na jej podstawie. Kazdy rodzaj nasadki zapewnia inne
korzysci.
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Etykieta nasadki F1 F2 F3

Nazwa nasadki  Nasadka Nasadka Comfort Nasadka Quad
Standard Stream

Korzys¢ Nasadka Miekka gumowa  Miekka gumowa
Standard nasadka nasadka kieruje
zapewnia zapewnia wode w postaci
pojedynczy wygode ifatwos¢  krzyzowego

strumien wody
umozliwiajacy
usuwanie resztek
jedzenia i ptytki
bakteryjnej.

odpowiedniego
umiejscowienia
osobom z
wrazliwymi
dzigstami.

strumienia, ktéry
delikatnie usuwa
ptytke bakteryjna,
€O zapewnia
doktadne
czyszczenie bez
wysitku.

Uwaga: W zaleznosci od konfiguracji zakupionego
produktu opakowanie moze zawierac tylko niektdre z
pokazanych elementow.

Tryby i poziomy intensywnosci

Tryby (tylko okreslone modele)

c:lean) ( i\
deep clean

W zaleznosci od modelu irygator Cordless Power Flosser
oferuje jeden lub dwa rézne tryby pracy. Jesli masz
urzadzenie z dwoma trybami, aby wybra¢ zadany tryb,
nacisnij przycisk trybu, co pozwoli przetaczad sie miedzy
standardowym trybem Clean (czyszczenia) i trybem Deep
Clean (gtebokiego czyszczenia). Jesli masz urzadzenie z
jednym trybem, jest ono juz w trybie Clean (czyszczenia).
Clean (seria 2000 i 3000)
Tryb ten, wspodtpracujacy z sygnalizatorem, zapewnia
state ci$nienie wody, umozliwiajac skuteczne czyszczenie.
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Sygnalizator co 15 sekund sygnalizuje krotka przerwa w
przeptywie wody, kiedy nalezy przejs¢ do nastepnego
odcinka jamy ustnej.

Irygator Cordless Power Flosser jest wyposazony w
aktywny sygnalizator.

Aby wigczyc lub wytaczyc sygnalizator

Po wytaczeniu irygatora Cordless Power Flosser nacisnij i

przytrzymaj przycisk wyboru intensywnosci przez 3

sekundy.

- Po wyftgczeniu wskaznik akumulatora btysnie raz na
bursztynowo

- Po wiaczeniu wskaznik akumulatora btysnie
dwukrotnie na zielono

Deep clean (seria 3000)

Tryb ten wykorzystuje technologie Pulse Wave, aby

przeprowadzi¢ Cie przez proces dokfadnego czyszczenia

z3b po zebie, uzywajac w tym celu silnych i delikatnych

pulséw wody.

Dzieki technologii Pulse Wave intensywnosc przeptywu

wody zwieksza sie i zmniejsza, zapewniajac tez krdtka

przerwe, podczas ktérej mozna przesunag¢ nasadke do

nastepnej przestrzeni miedzyzebowe;j.

Poziomy intensywnosci

Irygator Cordless Power Flosser ma 3 ustawienia poziomu
intensywnosci. Aby zmieni¢ poziom intensywnosci na
preferowany, nacisnij przycisk intensywnosci.

Uwaga: Zaleca sie, aby rozpoczac korzystanie z irygatora
Power Flosser od najnizszego poziomu intensywnosci i
nastepnie stopniowo zwiekszac intensywnosc w
kolejnych tygodniach.
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Czynnosci wstepne

tadowanie irygatora Cordless Power Flosser

/

/ \ 1 Delikatnie pociagnij i obré¢ pokrywe portu tadowania

/ TN
@ widoczna z tytu irygatora Cordless Power Flosser, aby
I}T’ - odstoni¢ port fadowania.
/ ’ 2 Podtacz kabel tadowania USB-A do portu tadowania
@ umieszczonego z tytu irygatora Cordless Power
Flosser.

Uwaga: Zanim podtaczysz kabel USB-A, upewnij sie,
ze uchwyt jest zupetnie suchy.

3 Podtacz kabel USB-A do zasilacza sieciowego USB 5 V.

Uwaga: Zasilacz sieciowy jest dotaczony tylko do
niektérych modeli. Nalezy korzystac wytacznie z
zasilacza IPX4 5 V.

@ 4 Wskaznik akumulatora miga podczas fadowania
(patrz ,Ladowanie”).
O Uwaga: Petne nafadowanie akumulatora moze zajac¢ do 8
e\ godzin, ale z irygatora Cordless Power Flosser mozna

‘\: skorzystac przed jego petnym natadowaniem.

— Uwaga: Jesli irygator Cordless Power Flosser nie jest

tadowany, nasun pokrywe na port tadowania.

Napetnianie zbiornika
Napetnij zbiornik letnia woda. Istnieja dwa proste
sposoby, aby to zrobi¢.

Uwaga: Podczas napetniania zbiornika nie nalezy
przekraczac linii maksymalnego napetnienia.
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Uwaga: Przed napetnieniem zbiornika i uzyciem irygatora
Cordless Power Flosser odfacz od urzadzenia tadowarke.

Sposdb 1:
/ \ Odchyl pokrywe zatrzaskowa z boku zbiornika i napetnij
. . . . . .
= zbiornik przez otwor do szybkiego napetniania bocznego.
G Sposob 2:
A —
[ \ 1 Przekrec zbiornik, aby go odtaczyc od urzadzenia i
‘ napetni¢ przez szeroki otwor.
® 0 5 Napelnij zbiornik.
[ \ 3 Przekrec zbiornik, aby ponownie zamocowac go w

f urzadzeniu.
®i®

Wktadanie i wyjmowanie nasadek

Wsun preferowang przez siebie nasadke w uchwyt.
Wocisnij nasadke, az ustyszysz klikniecie.

Uwaga: Upewnij sie, ze nasadka jest wsunieta do konca i
wyréwnana z gorna czesciag urzadzenia.

Aby wyjac¢ nasadke, nacisnij przycisk zwalniajacy nasadke
i wyciggnij nasadke z uchwytu.
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Korzystanie z irygatora Cordless Power Flosser

1 Przed wiaczeniem urzadzenia skieruj koricdwke
nasadki do umywalki. Nacisnij przycisk
wiaczania/wyfaczania na uchwycie, aby wiaczy¢
irygator Cordless Power Flosser. Pozwdl, aby woda
zostata rozpylona do umywalki. Po wytrysnieciu wody
z urzadzenia wytacz je.

l 2 Umies¢ konicdwke nasadki w ustach. Pochyl sie nad
- ) Oy umywalka i lekko obejmij koncowke nasadki ustami,
‘ aby unikna¢ zachlapania. Pozostaw na tyle duzy
otwor, aby woda swobodnie wyptywata z ust do
umywalki.

3 Nacisnij przycisk wigczania/wytaczania na uchwycie,
aby wigczyc irygator Cordless Power Flosser.
4 Po wiaczeniu irygatora Cordless Power Flosser:

Uwaga: Podczas uzywania urzadzenia nie naciskaj
przycisku zwalniania nasadki.

a Umies¢ koncdwke nasadki tuz ponad linig dzigset
pod katem 90°.
Uwaga: W przypadku nasadki Quad Stream delikatnie

ja docisnij, tak aby koncéwka nasadki dotykata linii
dzigset i zebow.

b Zaczynajac od tylnych zebdw w gornej lub dolnej
szczece, przesuwaj koncowke nasadki wzdtuz linii
dzigset i zatrzymuj sie na chwile miedzy kolejnymi
zebami.

¢ Kontynuuj czyszczenie zarowno od wewnetrznej
(15 sekund), jak i zewnetrznej (15 sekund) strony
zeboéw przez tacznie 30 sekund w jednym tuku

@ =) jamy ustnej.

%L@ Uwaga: Pamietaj, aby wyczysci¢ wewnetrzna strone

zebdw.
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Uwaga: Mozesz uzy¢ rotatora nasadki, aby obrocic i
ustawic koncdwke nasadki tak, aby wyczyscic
wewnetrzna strone zebdw.

15 d Powtdrz powyzsze czynnosci na drugim fuku
@5“‘ zebowym przez kolejne 15 sekund po stronie
sec. wewnetrznej i 15 sekund po stronie zewnetrznej,
15 az wszystkie przestrzenie wokof zebow i miedzy
w nimi zostana wyczyszczone — powinno to zajac
;LEC’ tacznie co najmniej jedng minute.

Uwaga: Przeptyw wody mozna w trakcie uzytkowania
zatrzymac, naciskajac przycisk wiaczania/wytaczania
irygatora Cordless Power Flosser.

Uwaga: Irygator Cordless Power Flosser wyfacza sie
samoczynnie po 2 minutach.

Uwaga: Jesli zdecydujesz sie napetni¢ zbiornik
podczas uzytkowania, wytacz urzadzenie na czas
napefniania zbiornika, a nastepnie kontynuuj
czyszczenie od miejsca, w ktérym zostato przerwane,
do czasu az zostang oczyszczone wszystkie
przestrzenie wokof zebdw i miedzy nimi — powinno
to zajac facznie co najmniej jedng minute.

Czyszczenie aparatu ortodontycznego przy uzyciu nasadki
Quad Stream

1 Aby wyczyscic¢ przestrzen wokét aparatu
ortodontycznego, umies¢ koricdwke nasadki na
kazdym zamku.

2 Delikatnie obréc koncéwke nasadki wokot zamka,
wykonujac mate kétko, a nastepnie przejdz do zamka
na nastepnym zebie.
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Po kazdym uzyciu

tadowanie

1 Wytaczirygator Cordless Power Flosser.

2 Odtaczioprdznij zbiornik.

3 Wyjmij nasadke z uchwytu, naciskajac przycisk
zwalniajacy nasadke znajdujacy sie w gdrnej czesci
uchwytu.

4 Wyplucz nasadke pod biezacg woda.

5 Osusz nadmiar wody z nasadki, zewnetrznej czesci
uchwytu i zbiornika.

6 W16z nasadke z powrotem do uchwytu lub skorzystaj
ze schowka na nasadki w zbiorniku (patrz
,Przechowywanie”).

Uwaga: Aby utatwic suszenie, otwérz klapke zamykajaca

otwér do napetniania z boku zbiornika lub pozostaw

irygator Cordless Power Flosser w stanie roztozonym do
kolejnego uzycia.

Stan natadowania akumulatora

Irygator Cordless Power Flosser zostat zaprojektowany
tak, aby zapewniac co najmniej 25 jednominutowych
sesji czyszczenia przestrzeni miedzyzebowych.
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora pokazuje
jego stan po zakonczeniu sesji czyszczenia lub po
wstrzymaniu dziatania irygatora Power Flosser.

Uwaga: Urzadzenie wyfaczy sie po dwdch minutach
korzystania.

W trakcie tadowania irygatora Power Flosser

Stan natadowania akumulatora  Wskaznik poziomu natadowania

akumulatora

W petni natadowany Swieci na zielono

tadowanie

Btyska na zielono

Uwaga: Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
bedzie miga¢ do czasu petnego natadowania. Po
catkowitym natadowaniu urzadzenia podtaczonego do
zasilania wskaznik ten zacznie Swieci¢ na zielono
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Swiattem statym, co potrwa 30 sekund, a nastepnie
wyfaczy sie.
Gdy irygator Power Flosser nie taduje sie

Stan natadowania akumulatora  Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora

W petni natadowany Swieci na zielono

Sredni poziom natadowania Btyska na zielono

Niski poziom nafadowania Miga na bursztynowo
Wyfadowany Miga na bursztynowo przez 5

sekund, a nastepnie irygator Power
Flosser automatycznie sie wytacza

Uwaga: Gdy zacznie $wieci¢ wskaznik niskiego poziomu
natadowania akumulatora, irygator Power Flosser
zapewnieni jeszcze co najmniej 3 jednominutowe sesje
czyszczenia przestrzeni miedzyzebowych.

Czyszczenie
Irygator Cordless Power Flosser musi by¢ czyszczony raz w
tygodniu. Urzadzenie i akcesoria nalezy czysci¢ w
nastepujacy sposéb. Akcesoria moga sie réznic w
zaleznosci od modelu.

Ostrzezenie: Nie nalezy czyscic irygatora Cordless
Power Flosser, gdy podfaczony jest do niego
przewadd do tadowania i zasilacz. Przed
rozpoczeciem czyszczenia odfacz urzadzenie od
zasilania i zamknij pokrywe portu fadowania.

Zbiornik

Delikatnie wyjmij zbiornik z irygatora Cordless Power
Flosser, przekrecajac go odpowiednio. Zbiornik mozna
my¢ recznie ciepta woda i tagodnym mydtem lub w
zmywarce, na gornej potce.

Uchwyt

W razie potrzeby mozna wyczyscic¢ uchwyt, przecierajac
go miekka szmatka i tagodnym mydtem.
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Nasadki

- Regularne czyszczenie: Zdejmij nasadke z uchwytu.
Wyptucz koricdwke pod ciepta woda.

- Co kilka miesiecy lub gdy nasadka sie zatka: Namocz
nasadke przez 5 minut w pojemniku z roztworem
ztozonym z 2 czesci wody i 1 czesci octu. Wyptucz
nasadke ciepta woda.

Elementy wewnetrzne, waz i uchwyt

Napetnij zbiornik ciepta wody i dolej 1-2 tyzki stotowe

biatego octu. Skieruj nasadke do umywalki i wiacz

irygator Cordless Power Flosser, aby roztwor przeptywat
przez urzadzenie az do oprdznienia zbiornika. Wyptucz,
powtarzajac te procedure po napetnieniu zbiornika
czysta, ciepta woda.

Etui do przechowywania nasadek

Etui mozna my¢ recznie ciepta woda z tagodnym mydtem

lub w zmywarce, na gérnej pofce.

Etui podrézne

Wyczysc etui podrézne, wycierajac je miekka szmatka i

mieszaning cieptej wody z tagodnym mydtem. Wytrzyj

etui szmatka, az bedzie suche.

Przechowywanie

Schowek na nasadki w zbiorniku

Irygator Cordless Power Flosser zaprojektowano tak, aby
mozna byfo przechowywad w nim jedna nasadke
wetknieta od spodu w uchwyt i wiozong do zbiornika.
Aby skorzystac z tej funkdji:

1 Przekrec zbiornik, aby odtaczy¢ go od urzadzenia.
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8
[

(@) 1
Oy ®
Wymiana

2 Wyjmij nasadke, naciskajac przycisk zwalniajacy z tytu
uchwytu.

3 Wsun dolng czes¢ nasadki do otworu w dolnej czesci
irygatora Power Flosser.

4 Przekrec zbiornik, aby ponownie zamocowac go w
urzadzeniu.

Uwaga: Przed skorzystaniem z tej funkcji nalezy wysuszy<
whnetrze zbiornika i nasadke.

Uwaga: Aby utatwic suszenie, otwérz klapke zamykajaca
otwor do napetniania z boku zbiornika lub pozostaw
irygator Cordless Power Flosser w stanie roztozonym do
kolejnego uzycia.

Uwaga: Jesli zamierzasz nie uzywac produktu przez
diuzszy czas, odtacz go od gniazdka elektrycznego,
wyczysé i umiesé w chtodnym i suchym miejscu, w ktérym
nie bedzie narazony na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych.

Ostrzezenie: Nie nalezy umieszcza¢ w zbiorniku
innych przedmiotow. W szczegdlnosci nie nalezy
przechowywac w nim przewodu do tadowania ani
zasilacza sieciowego.

Nalezy wymienia¢ nasadki co 6 miesiecy lub natychmiast
w przypadku uszkodzenia. Akcesoria i cze$ci zamienne
mozna kupi¢ na stronie philips.com lub u lokalnego
sprzedawcy produktdw Philips Sonicare.
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Znajdowanie numeru modelu

Numer modelu znajduje sie na opakowaniu.
Seria 2000 — (wszystkie modele HX3801)

Seria 3000 - (wszystkie modele HX3804, HX3805,
HX3806)

Gwarancja i pomoc techniczna

Aby uzyskac informacje na temat produktéw, pomoc i
instrukcje obstugi online, nalezy odwiedzi¢ strone:
www.philips.com/support lub zapoznac sie z
miedzynarodowsa karta gwarancyjna.

Ograniczenia gwarangji

Recykling

Gwarancja miedzynarodowa nie obejmuje:

- Zbiornika

- Nasadki

- Uszkodzen spowodowanych uzyciem
nieautoryzowanych czesci zamiennych lub
nieautoryzowanych nasadek

- Uszkodzen spowodowanych niewfasciwym
uzytkowaniem, brakiem konserwacji, przerobkami lub
naprawami dokonanymi przez nieupowaznione do
tego osoby

- Normalnego zuzycia, w tym odpryskéw, zarysowan,
otar¢, odbarwien ani wyblaktych koloréw

- Ten symbol oznacza, ze produktéw elektrycznych oraz
akumulatoréw lub baterii do nich, po okresie ich
uzytkowania, nie mozna wyrzucac wraz z innymi
odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych.



260 Polski

Uzytkownik ma obowigzek oddac zuzyty produkt oraz
baterie i/lub akumulatory do podmiotu
prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system
zbierania takich odpaddéw - w tym do odpowiedniego
sklepu, lokalnego punktu zbiérki lub jednostki
gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory
moga miec szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalng zawartosc
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.

Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
surowcow wtornych, w tym recyklingu, zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztaftuje sie postawy, ktére
wplywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest
czyste srodowisko naturalne.

Usuwanie wbudowanego akumulatora

ZAWIERA AKUMULATOR LITOWO-JONOWY. NALEZY
PODDAC RECYKLINGOWI! LUB WEASCIWIE
ZUTYLIZOWAC.

Whbudowany akumulator powinien zostac usuniety przez
wykwalifikowanego specjaliste przed wyrzuceniem
produktu. Instrukcje dotyczace wyjmowania
wbudowanych akumulatoréw mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com/support.
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